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1 FURBARA (ROVA)

Situacion: Esta situada en la costa de Lazio, no lejos de Roma, en un lugar rico en

arqueologia etrusca y romana. El centro esta cerca de la carretera principal SS 1 Aurelia,
dentro del Destacamento de las

Fuerzas Aérea, a unos 24 Km de Civitavecchia y 50 Km de Roma. Las Instalaciones El
Centro consta de 40 bungalows de 50 m2 cada uno, 120 asentamientos o plazas para
camping en la playa, dos bares uno

de ellos en la misma playa, una pizzeria, mini supermercado y una zona equipada para
juegos infantiles.

La playa esta equipada con cabinas, sombrillas y tumbonas Las instalaciones deportivas

de tenis, una piscina, zona para balonvolea de playa y cancha de

i

Direccion: Soggiorno marino

¢/ o Distaccamento Aeroportuale
Via Aurelia Km. 49,200

00050 Furbara (Roma)

Telefono +39 (0) 6.99075145



Alghero se encuentra en una ampliay hermosa rada a noroeste de Cerdefia. Es la capital turistica de la
Rviera del Goral.H complgjo esta situado dentro del aeropuerto militar, en €l distrito de Alghero
Fertilia, a unos 12 km de la ciudad.H complejo no dispone de playa privada. Los huéspedes pueden
disfrutar de las playas que rodean la ciudad (la mas cercana se encuentra a unos 8 km del complgjo) y
gue se extienden alo largo de unos 80 km, en una sucesion medicambiental de sugerentes costas

rocosas y maravillosas playas de arena fina.

C/ o Aeropuerto Mlitar
- Région Nuraghe bianco
- 07040 Alghero (SS)

- Tel : 0039. 0 79.9998240.



Capo Mele, un maravilloso promontorio entre Alassio e Imperia, ofrece
hermosas vistas y, en las cercanias, comodas playas. El complejo turistico
se encuentra en la localidad de Andora Marina, a 109 metros sobre el nivel
del mar, en un pinar que se extiende a lo largo de casi 4,5 hectareas, en la

costa occidental del mar de Liguria. Instalaciones del complejo turistico:
Habitaciones con servicios privados, 3 camas individuales, nevera y
televisor. Los huéspedes tienen a su disposicidn una pista de futbol sala, un
gimnasio, una sala de billar, una sala de television, una sala de juegos de
cartas, una sala de baile, un salon para aperitivos, un solarium y un parqgue
de atracciones. El complejo no dispone de servicio de restauracion. A unos
2 km hay una playa (gratuita para los huéspedes del complejo).

- NuUumero de teléfona
- Fax +39.(0)182.579124.




4. ROVA (BENTCCHLLE

Roma se encuentra en laregion del Lacio, en el centro de Italig, en la
confluencia de los rios Aniene y Tiber (en italiano: Tevere). Aunque
el centro de la ciudad esta a unos 24 kilometros tierra adentro desde
el mar Tirreno, €l territorio de la ciudad se extiende hasta la costa,
donde se encuentra el distrito suroccidental de Gstia. La altitud de
Roma oscila entre los 13 metros sobre el nivel del mar (en la Razza
del Popolo) y los 120 metros sobre el nivel del mar (la cima del

1 municipio de Roma tiene una superficie total de

Direccion: Viadi Gantocelle n.® 301

— 00175 Roma
— tel. +39.6.2400.2775.
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Horencia se encuentra en el centro de la region de Toscana y en el centro-raxte

SISTENCLA

Italia. Las hahitaciones estan situadas en el Instituto de dencias Aeronauticas, dentro
del Parco delle Cascine (Parque Gascine). Instalaciones del complejo:

Las habitaciones (2.2 planta, sin ascensor) estan equipadas con una cama doble y un
sofa (apto solo para 1 adulto o 2 nifios pequerios). Disponen de bafio privado, aire
acondicionado, secador de pelo, televisor, nevera, toallas, toallas de ducha, jabdn,
champu y gorros de ducha. Los huéspedes también pueden disfrutar de un comedor, un
club paratodos los rangos con bar, una pista de tenis, una piscina'y un campo de futbol
sala.

— Tel. +39,(0)55.27041

— +30,(0)55.2704601




Loreto se encuentra en la region de Las Marcas, cerca de la costa de
Gonero, a 4 km de Porto Recanati y del mar. Las habitaciones estan
dentro de una escuela militar en el centro de la ciudad. Instalaciones del

—

1 complejo:7 habitaciones triples con servicios privados, televisor y nevera.
- Accesorios: 1 abornoz por persona y 2 todlas. Las habitaciones estan
~ situadas en la primera planta (sin ascensor). Los huéspedes pueden
comer en el comedor (desayuno no incluido, se puede tomar en el bar de
"~ Jabase).H Lido Miitar, a 4 km de la base, donde los huéspedes pueden
disfrutar de todos los servicios de playa y tambien almorzar (SOLO
IUERZO) con reserva previa.
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Direccion: Escuela de Perfeccionamiento para Subof i @i
— Via San Govanni Bosco, 31— 60025 Loreto (AN). NN
— Tel. £39.71.75069 (centro de atencion telef onica)
—+39.71.750692131 (of icina de alojamiento




Roma es la capital de Italia, situada en la region del Lacio, en la parte

central de la peninsula italiana. Roma aberga en su territorio la Qudad
del Vaticano e innumerables testimonios de su pasado milenario:
monumentos, plazas y yacimientos historicos de todo tipo. La Fuerza
Aérea Italiana pone a disposicion del AUMS dos minigpartamentos a
estrenar en el edificio Romagnoli, situado en el centro de la ciudad, cerca
de la estacion de tren (TERMN) y de las lineas de metro «A» (roja) y
«B» (azul), desde donde se puede acceder facilmente a las principales
lones culturales de Roma.

V4

Caserma Jovanni Romagnoli — Via del Frentani 5— 00185

-Tel. 0039 3371592263
— 0039 0649864500
palam.all @eronautica.dif esa.it




Autumn meeting in Rhodes
ITALIAN AIR FORCE

SUMMER 2026*

MILITARY ACCOMMODATIONS PRICES

4 ~ "r
RESORTS PERIODS

BOARIY AND
LODGING

ADULTS:
full-board: € 63,00 par dayiperson
2 romns — 4 beds/each half-board: € 53,00 per day/parsan
: S CHILDREN 37 years old:
ALGHEROD - from 21 oy NI full board: €50,00 per day/perscn
= frorn (el e 2 half-board: €35.00 per day/parsan
+ local tax
children under 3 yio pa ]
FOR ROOM for 9 nighis onby):
e.g. 2 adult guasts: € 485,0
e.g. 3 adult guests: &€ 602,
.g. & adult guests and 1 idren 37 years
okd: € 560,00 iotal
CHILDREN UNDER 2 ywo don't pay
FOR APARTMENT price for 3 nighls (ledging
onlyl
e.g. 2 adull guasis: € 569,00 total
e.g. 3 adull guests: € 686,00 wolal
e.g. 4 adull guests: € 803,00 tolal

= from 027

= Eramrmm .

CAPO MELE _ [t e.g. 5 aduli guests: € 320,00 total

2.0. 2 adult guests and 1 children 377 years
old: € 63,00 botal

eg. 2 adult guests and # children 37 wears
oid: € 77700 total

eq. 2 adult guesks and 3 children 37 years
oled: € 851,00 total

CHILDREN UNDER 3 w'o don't pay

€5 00 daily entrance fee par persan [fram & yia)

o the miklany each thal nciude a beach

l_.a"'h‘-siha. resns sunbeds, 3 sio0d and a beach char

har each room ar & mEnl

pricas per weak {lodging only):

8.9, 2 residents: € 78,00 total or 3 residents:

€ 102,00 total,

Besides thare ame other smal voices in the

final inwoica that can be calculated only at

the and of tha stay. The final expanse s just

g liitke bit higher

f26 to O3

1 rawasimy

| prices per week {lodaing only):
) e.g. Z residents: € 75,00 total or 3 residents:
ROME - - 109, O Rotd.
ROMACNOLI f = 26 to J Basides there are other small voices in the
NE STV ] : I Lo 3 ; final invoice that can e calculated only at
) 26 to 10, th-e Enn:I_I:il Ihf: stay. The final expense is just
26 1o 17/ a itthe bit higher
= ¥ if

prices per weak {lodging anly):
B.g. 2 guests 1 week € 98,00 tatal
- 2.0, 3 guests 1 week: € 147 00 fotal
' 8.9, 4 guests 1 week: € 196,00 total
L - Blazices there ane other smafl voices in the

final invoice that can be caiculated only at |
the enct of the slay. The final expense s just |
a litie bif higher.

4 bads each room

o breakfast;
mesals at the reslaurant
an he military beach

only the apartment has ||

a kitchen equipped with
an imduction hok,
crockery, dishes and
puls

2 beds + 1 sofa for
1 person each room
no breakfast

mesis at the militany
mess

1 gouble bed + 1 single
bed each room
no breakfast

4 beds each room

mo breakfast

meals available at the
mililary mess
(mandatory booking af
arrival an stay)

o
F""‘M“ﬁ
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Localizacion

g ML PREAL " b T
Esercito

EJERCITO DE TIERRA
7. CECINA

8. MUGGIA

9. SAN REMO

10. VALLECROSIA

11. BARDONECCHIA

12. COLLE ISARCO

13. MILANO MARTIMA

14. VALCARENE (ISLA DE ELBA)

Enlace;

COMITE DE LIAISON INTERNATIONAL
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https://www.difesa.it/smd/staff/reparti/v-reparto/clims/fa/ei/soggiorni/elenco/index.html
https://www.difesa.it/smd/staff/reparti/v-reparto/clims/fa/ei/soggiorni/elenco/index.html
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https://www.difesa.it/smd/staff/reparti/v-reparto/clims/fa/ei/soggiorni/elenco/index.html

/. CEHAM

El complejo esta situado en la desembocadura del rio Cecina, CJ§7§§¢
orillas estan formadas por arena gruesa mezclada con guijarros. En la
playa hay unas 200 sombrillas con tumbonas, sillas de playa, barcas
de remos, hidropedales, canoas, bicicletas de alquiler y unas 100
casetas de playa. Con el fin de proteger la playa de las olas y el
oleaje, se ha construido un arrecife artificial frente a la costa. Debido
a su posicion particular, el mar en esta zona se caracteriza por fuertes
corrientes y no es apto para nadadores inexpertos. Los animadores
organizan bailes nocturnos y eventos musicales, ademas de juegos
para ninos. Ademas, se pueden organizar cursos de buceo gratuitos.
Por ultimo, una serie de acuerdos con las tiendas locales ayudan a
que la estancia sea mas agradable. Durante todo el afno, y
especialmente durante el verano, el municipio de Cecina organiza
eventos, fiestas y ferias.

Como llegar a la base: En coche: por la autopista A12 en direccion
— sur, salida «Rosignano Maritma», seguir las indicaciones hacia Roma,
tomar la carretera SS1, salida «Cecina Nord» y seguir las indicaciones
>ia Cecina. Desde Roma, tome la autopista A12 en direccion a
orese a la carretera SS1 en direccion a Grosseto,
a carretera SP14 para

B O I 2 e
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Villa Ginori, 100 57023
Tel. 0586 620593




CECINA

PRICE DETAILS

- Catering service: no longer mandatory, to be booked upon arrival at the facility, with a
variable cost depending on the selected meal combination. Breakfast is included for guests

accommodated in the rooms:
- Overnight cost calculation: it is the sum of ROOM COST + GUEST COST.

The prices (VAT excluded) in this Guide are indicative as contracts are still being finalized.

ROOM COST (Per Night)
Accommodation Low Season High Season Peak Season
Type

Double Room

£30.00

£40.00

£45.00

Triple Room

€£40.00

£45.00

£55.00

Quadruple Room

£45.00

£55.00

£€75.00

Five-Bed Room

£45.00

£55.00

£€75.00

GUEST COST (Per Person, Per Night and

Based on Accommodation Type)

Accommodation
Tvpe

Low

High

Peak

Double Room

£8.00

£9.00

£11.00

Triple Room

£7.00

£8.00

£10.00

Quadruple Room

£6.00

£7.00

£9.00

Five-Bed Room

€6.00

€7.00

€9.00

* The dates for each shift refer to check-in and check-out days. There are no closing days for

shift transitions.




E MUIEA

Este camping-resort ocupa 70 000 m2de parque verde que bordea la
costa rocosa de Trieste en dos tercios de su perimetro. Esta orientado al
suroeste. Ofrece varios tipos de alojamiento, cabanas con televisor
propio, parcelas para tiendas y caravanas equipadas con todas las
comodidades, conexiones eléctricas, blogues de duchas y aseos, y
lavaderos.

Como llegar al campamento En coche: Tome la autopista A4 en
direccion a Venecia-Trieste. Salga en Trieste y tome la SS202. Cambie a la
SS15 hacia Muggia. Pase el centro de la ciudad en direccion a « Strada
per Lazzaretto ».En tren: Tome el tren hasta la estacion de Trieste. Desde la
estacion, tome el autobus n.° 20. Tardara unos 30 minutos en llegar a
Muggia. En ferry: Tome el ferry Trieste-Muggia desde el muelle de
Pescheria. El ferry sale una vez cada hora. CoERE e 2

Tel. 0039 040—330636



NUGGILA

PRICE DETAILS

— Catering service: mot provided.
- Pet entrywv fee: €2 .00 per day per anirmal (Anal cleaning fee. one-time, for housing uwnits:
E£1 200 — not applicable to pitches]).
— Owvernight cost calculaton: thhe total price is calculated as ROOM COST - GLUTEST COS5T.

The prices (VAT included) indicated in this Guide are indicative, as contracts are stll beings

fimali=ed.

ROOCOMNM /S PITCH COST (Per MNMight)

Sccormrrnaecdati one
Type

Loww Sessory

Roormrm J Bungaloww —
Z beds=s

E=3F0.00

Roormrm J Bungaloww —
3 beds=s

E=3F0.00

Roormrm J Bungaloww —
=4 Treds=s

=5 5.00

Pitch [(tent
camper])

E8.00

GILIEST COST (per person, per night amnd depending on accommodation type)

AScocormivuoadatiore

Type

Lowvw Sessaore

High Season

Peal Seasaor

Roorm J Bungaloww —
Z bred=

E8.00

=0 00

= 11.00

Roorm J Bungaloww —
2 bed=

E 700

=500

EZE10.00

Roorm J Bungaloww —
4 beds

E=0.00

=700

=00

FPitch [(btemnt S
camper)

E 700

=700

=7 .00

*= The dates for each shift refer to check-in and check-out day=s. No closing days are
scheduled betiween shifits.




En el corazon de la Riviera de Liguria, uno de los litorales mas bellos de ltalia; el
complejo turistico de San Remo goza de una excelente ubicacion en el centro
de la ciudad. Las instalaciones de playa del complejo, totalmente equipadas, se
encuentran en la zona llamada «Foce» (desembocadura del rio) e incluyen un
solarium de hormigon. Todas las habitaciones disponen de minibar, television,
teléfono y caja fuerte. El complejo cuenta con un campo deportivo polivalente,
dos pistas de petanca, una discoteca, una sala de cine/reuniones, dos salas de
juegos de mesa, una sala de lectura, una sala de billar, un salén, un bar, un
pargue infantil, una lavanderia autoservicio con planchay, en los amplios
jardines, cenadores, bancos, mesas y sillas.

Como llegar a la base

En coche: desde Génova: autopista A10, salida Arma di Taggia — San remo Est.
En avion: los aeropuertos mas cercanos a San remo son Génova (144 km),
Albenga (50 km) y Niza (64 km).

En tren: bajarse en la estacion de San remo, que esta a aproximadamente un
kilbmetro de la base.

e —
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SANMREMO E VALLECROSIA

PRICE DETAILS
- Catering service: no longer mandatory. to be booked upon arrival. with a variable cost
depending on the selected meal combination. Breakfast is included for guests allowed in the

oo ITLS .

- Dwvernight cost calculation: it is the sum of ROOM COS5T + GUEST COS5T .

The prices (VAT included) in this Guide are indicative as contracts are still being finalized.

ROOM COST (Per Night)
Accommodation Low Season High Season Peak Season
Tvpe

Single Room

€21.00

£25.00 £30.00

Double Room

£25.00

£30.00

£40.00

Triple Room

€£30.00

£=40.00

£55.00

Quadruple Room

€40.00

£50.00

£65.00

GUEST COST (Per Person, Per Night and

Based on Accommodation Type)

Accommodation
Tyvpe

Low

High

Peak

Single Room

€£3.00

£9.00

£11.00

Double Room

€£8.00

£9.00

£11.00

Triple Room

€7.00

£8.00

£10.00

Quadruple Room

€£6.00

£7.00

£9.00

* The dates for each shift refer to check-in and check-out days. There are no closing days for

shift transitions.




10. VALLECROSA

Vallecrosia es una localidad de la Riviera de Liguria, situada en la
desembocadura del arroyo Verbone (tambiéen llamado Crosia), entre
Bordighera y Ventimiglia. Se encuentra a unos 12 km de la frontera francesa, a
40 km de Imperia y a 15 km de San Remo, donde se encuentra el principal
centro turistico. Su posicion geografica y el clima templado que bendice la
«Riviera de las Flores» durante todo el ainio hacen de Vallecrosia un destino
vacacional tanto durante la temporada de verano, gracias a su maravillosa
playa de guijarros de 1 km de longitud, como durante los meses de invierno. En
el complejo se organizan veladas musicales y otros entretenimientos. El
segundo domingo de cada mes tiene lugar un interesante mercado en las
pequenas plazas del centro historico de la parte alta de Vallecrosia.

Como llegar a la base
En coche: tome la autopista A10 y salga en Bordoghera en direcciéon a
Vallecrosia. También puede tomar la calle Aurelia, que atraviesa la ciudad.
En tren: bajese en la estacion de Bordighera y tome uno de los muchos
autobuses en direccion a Vallecrosia.

Via Roma, 162
Tel. 0039 0184 251351

Al ABEE -;-“j-—ﬂ*-
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SANREMO E VALLECROSIA

PRICE DETAILS
- Catering service: no longer mandatory. to be booked upon arrival. with a variable cost
depending on the selected meal combination. Breakfast is included for guests allowed in the

roOOINns:
- Owvernight cost calculation: it is the sum of ROOM COS5T + GUEST COST .

The prices (VAT included) in this Guide are indicative as contracts are =till being finalized.

ROOM COST (Per Night)
Accommodation Low Season High Season Peak Season
Tyvpe

Single Room

€£21.00

£25.00

£30.00

Double Room

£25.00

=3 0.00

£40.00

Triple Room

£30.00

=40.00

£55.00

Duadruple Room

€£40.00

£50.00

£65.00

GUEST COST (Per Person, Per NMight and

Based on Accommodation Type)

Accommodation
Tvpe

Lowwr

High

Peak

Single Room

£5.00

=9.00

£11.00

Double Room

£3.00

£9.00

£11.00

Triple Room

€£7.00

=E8.00

£10.00

Duadruple Room

€£6.00

=7.00

£9.00

* The dates for each shift refer to check-in and check-out days. There are no closing days for

shift transitions.




11 BARDONEACHA

El alojamiento se encuentra en la localidad de Bardonecchia, a 1312 m de
altitud. Se encuentra a unos 300 metros del telesilla Colomion, un area compuesta
por 21 modernas instalaciones con un total de 100 km de pistas de diversa
dificultad, de las cuales 35 km cuentan con nieve programada, para satisfacer
incluso a los esquiadores mas exigentes. Durante el verano, se organizan
proyecciones de peliculas, espectaculos, exposiciones de arte, noches de baile,
torneos, excursiones a pie y paseos en bicicleta de montana. A esto se suman
iInnumerables iniciativas de las autoridades locales, como exposiciones
fotograficas, puestos de comida y vino y mercados de antiguedades.

) =
o
oy,

El cuartel "Tabor", sede de la Base Logistica de Bardonecchia, se construyo entre
1938 y 1939 para una guarnicion de Artilleria e Ingenieros del Ejército Real vy,
hasta el comienzo de la Segunda Guerra Mundial, podia albergar a unos 600
soldados. Los establos, gue contenian hasta 50 cuadrupedos, estaban ubicados
en la actual sala de cine; los oficiales vivian en el edificio "A", mientras que los
suboficiales vivian en el edificio "Mini Alloggi" en Viale della Vittoria. En la década
0, la e tura tomo el nombre de "Sala de Conferencias de Oficiales" y se
b de Oficiales del entonces Comando Territorial
irtiendose en una base de

Valle Superior de Susa - Via Bramafam, 60

10052 BARDONECCHIA (TO)

Tel.0122/999724 Sotrin 1135207
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BARDOMNECCHIA e

PRICE DETAILS

- Catering service: not provided.

- Owvernight cost calculation: the total cost is calculated as ROOM COS5T - GUEST COST.
The prices (VAT included) indicated in this Guide are indicative, as the contracts are still
being finalized.

ROOM COST (per night)

Type

Mlimni E20.00 £25.00
acocormrmodaticon — 1
EBed

Mini £25.00 £40.00
Tred=s

accommodation — 3

bed=s

Tvype

MMinid E£8.00

accommodation — 1

= -

Mini o0

R
accommodation — -

Treds=s

MMinid E£7.00 £8.00

beds=s

* The dates for each shift refer to check-in and check-out day=s. No closing days are
scheduled between shifts.




12 AALEISARD

La Base Colle Isarco esta situada en la parte alta del Valle Isarco , rodeada por los
Dolomitas. Cerca de alli se encuentran otros destinos turisticos, como Merano,
Vipiteno e Innsbruck. Una estructura cuenta con tres edificios diferentes
compuestos por habitaciones con bano y mini apartamentos. A pocos kilometros
de distancia, hay una segunda estructura con otros comodos apartamentos. En
otros tiempos conocida por sus minas o su estratégica estacion de ferrocarril, hoy
en dia Colle Isarco es conocida por sus diversas actividades en la naturaleza.
Desde la ciudad se puede practicar equitacion

Como llegar a la base:

En coche: Tome la autopista Brennero A22. Salga hacia Vipiteno y siga las
indicaciones hacia Brennero.

En tren/autobus: Hay varios trenes IC y EC que paran en Bressanone, Fortezza y
Brennero.

Desde la estacion de tren, tome uno de los autobuses lanzadera que salen varias
veces al dia.

Hay trenes regionales que conectan Verona con Brennero y paran directamente
en Colle Isarco. La estacion esta a unos 200 m de la base.

.

Fax 0472 — 632476



Situado a lo largo de la costa de Emilia, en el corazén de la famosa Riviera
Adriatica, este complejo tiene acceso directo al mar. Consta de un edificio
principal y otras unidades de alojamiento dispuestas en forma de herradura,
todas en la planta baja, con nevera y bano propios. Otros mini alojamientos
estan situados frente a la base. Su amplia playa de arena tiene 100 m de
ancho y esta equipada con casetas, sombrillas, tumbonas y hamacas;
también se pueden alquilar barcos y canoas.

Como llegar a la base

En coche: Viniendo desde el norte (Bolonia), tome la autopista «Adriatica»

Al4 en direccion a «KAnconav, salga en «Ravenna» y tome la carretera SS16

siguiendo las indicaciones hacia «Cervia».Viniendo desde el sur (Ancona),

tome la autopista «Adriatica» A14 en direccidon a «Bolonia», salga en «Rimini

Nord Bellaria-Santarcangelo», siga la carretera SS16 en direccion a

«Ravenna-Bellaria» hasta la salida «Cervia».

En tren: En la linea ferroviaria «Ferrara-Ravenna-Rimini», bajese en la estacion
ervia-Milano Marittima» (a unos 2,5 km de la base).

B W N -
Via Matteotti, 183 # i S &
Tel. — Fax 0039 0544 - 949339 .L/ — =

N
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FRICE DETAILS e
- Catering service: o lonpger mandatory: it can be booked at thhe facilityy nnpon arrival and has=s
a variable cost depending om thhe seslected dizshes. BEreakfastis imcluded for spuests staying im

moorms and mini-accomemodatiocoms.

- Dwvernight cost calculation: total price = ROOM COST +- GILITEST COST.

The prices (VAT imcladed] indicated in thi=s Guide are imndicative simncoe the comntracts are =till
beimz Amali=aed.

RO M COST (per mighd)
S cocoErrmrmaa-datiorm

Type

Lo Seasaern FPealk Socasaor

R iz

1 Te=ed

E OO i e W

R iz

= had=

EA LD

= 50000

R iz

3 bhead=

E IS0

=& 000

R iz

4 had=

= [ e ] e

=5 0000

L [ e ] e

=800

R ewn S bheds
ETamai =1 5.0 =300
acoommmodatiorn — 2
bEaed=s
FTimai
acoommodatiorn — <

Ted=s

SGUVEST COST (per person, per night amnd depending omn accommmodation bype)

Sccommodation Loww Seasor High Seasorm Feak Sesason

Twvpe
Bl oeEn 1 bed = =D = 9, ik =1 1 .
Foiz oo Z beds= = =0 = S ik =411 .
Bl oeEn 3 bed= #=F JD = =000 = 1 0.
FiscEwn 4 beaed= S e = F..O0 =S 00
Floiz o S bed= #= & i = F..O0 =S 00
BTaimi #=F D = =00 =14 0.k
acoommodation — 2
baed=s

ETamai
acoommodatiorn — <

Te=d=

* The dates for eackh shifr refer o check-in amnd check-out davs. Mo closing davws are
schednled betwveeen shift=.




14. VALGARE\E (ISLA DE ALB4)

Se encuentra en la base militar “Base Logistico Addestrativa
dell”Esercito”.
Situada a 4,5 km de Portoferraio, la capital fortificada de la isla,
recordada ésta por albergar a Napoledn durante su exilio; y contando
con el importante museo napoleonico. En la isla se pueden visitar
fortificaciones y castillos historicos asi como buenos paisajes.
Dispone de:

on 4 camas

ELBA

(ITALY)

OOOOOOOO

aaaaaaaa

Procchio Glovanni

aaaaaa

Via Scipio Slataper, 2
00197 PORTOFERRAIO (ISOLA D ELBA)
Tf: (06) 809954467




Localizacion
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Marina
MARINA
15. ROMA (OF/PETTY OFF)
16. LA SPEZIA (OF/PETTY OFF)
17. LIVORNO (OF/PETTY OFF)
18. NAPOLI (OFF)
19. ANCONA (PETTY OFF)
20. LA MADDALENA (OFF) | _
21. LA MADDALENA (PETTY OFF) A A e

NN

Enlace

COMITE DE LIAISON INTERNATIONAL
DES ORGANISMES MILITAIRES SOCIAU?



https://www.difesa.it/smd/staff/reparti/v-reparto/clims/fa/mm/soggiorni/elenco/index.html
https://www.difesa.it/smd/staff/reparti/v-reparto/clims/fa/mm/soggiorni/elenco/index.html

15 ROVA (OF FETTY OFF)

Club de Oficiales y Suboficiales de Roma

Quién no la conoce, esta ciudad de miles de afos de historia, papas, arte,
Vespas y, por supuesto, la buena vida. Roma es grandiosa y fascinante. La
Roma historica, que fue fundada por Romulo el 21 de abril del aino 753 a.C.,
tiene lugares que ofrecer "en masa", pero todavia no parece antigua, ya
sea el Foro Romano, en medio del cual te sientes como si estuvieras en una
postal gigantesca, o el poderoso Coliseo, el anfiteatro mas grande de la
antigua Roma, pero también un lugar para juegos crueles durante el
periodo imperial.

DIRECCION: Lungc
TELEFONO: 0039 - 0636804474
0039 - 0636804726
0039 - 0636804825

SNUBOETCTALES

Club de suboficiales:

DIRECCION: Viale tor di quinto n° 111

TELEFONO: 0039 - 0636805626



16. [A SFEZIA (a7 rerTy o)
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En la ciudad hay varios museos de notable interés que han sido instituidos en los
ultimos anos. El “Museo Civico Amedeo Lia” ha sido inaugurado en el 1996 gracias
a la donacion de una importante coleccion por parte de Amedeo Lia, un verdadero

filantropo. Entre las obras que alberga, muchos cuadros de pintores italianos de
varias epocas (a partir del siglo xiii hasta el siglo xviii), miniaturas italianas y
extranjeras, esculturas, antiguas y modernas.

En la “Palazzina delle Arti e Museo del Sigillo” se encuentra en vez una de las mas
Importantes colecciones de lacres.

En este caso también todo el conjunto de bienes ha sido donado, en el 2000, por
yarte de Lilian y Euro Cappellini.

Club de oficiales

DIRECCION: Viale Italia n° 2 - 19100 La Spezia
TELEFONO: 0039 - 0187 258001

Club de suboficiales:

DIRECCION: Piazza de Armi, 19123 La Spezia
TELEFONO: 39 0187 78254



17 LIVORNO awrerry o

' ‘ Livorno es una ciudad situada en la Toscana, Italia. Es la capital de la provincia
1 homonima. Su poblacion en el afio 2008 era de 160.991 habitantes. El nombre
r tradicional en espaiiol es Liorna pero hoy en dia esta en esuso.
R 2 | La comuna de Livorno tiene una superficie de 104,79 km2. En la actualidad
constituye un centro industrial a orillas del Mediterraneo, con importante presencia
de los sectores quimico y metaldrgico. Importante refineria de petroleo. Es ademas
un puerto libre.
Livorno nacié como un pequeio pueblo de pescadores. Fue un lugar importante
bajo el amparo de los Médici en el Renacimiento con importantes concesiones en
e| siglo XVI, Livorno crecio durante el gobierno de Leopoldo Il de Toscana en el siglo
ludad a los mercaderes y comerciantes extranjeros.
] puerto franco en 1590, y esto dur® hasta
la. Durante la Segunda

0V B A

~
Il

//

Hrvals
(Croatia

Club de oficiales:
i DIRECCION: Viale Italia n° 72 - 57100 Mor it
TELEFONO: 0039 — 0586238314 : e featia
(Italy)
Club de suboficiales: Tt

Homa
O

DIRECCION: Via San Jacopo in Acquaviva n°111 — 57100
TELEFONO: 0039 - 0586806485



18 MR/ (OFF SUBH

Napoles es la ciudad mas poblada del sur de Italia, capital de la regidon de
Campania y de la provincia de Napoles. La ciudad de Napoles administrativa tiene
algo menos de un millén de habitantes, que, unidos a los de su area metropolitana,
se elevan a 3,7 millones. Sus habitantes reciben el gentilicio de napolitanos. Esta
situada a medio camino entre el monte Vesubio y otra area volcanica, los Campos
Flégreos.
Tiene una gran riqueza historica, artistica, cultural y gastronomica, lo que llevo a la
Unesco a declarar su centro historico Patrimonio de la Humanidad. Griegos,
romanos, normandos y espafoles han dejado su huella en la ciudad. De mano de
los ultimos, la ciudad fue el centro politico del reino borbdénico de las Dos Sicilias. En
el siglo XX, primero durante el fascismo y en la reconstruccion subsiguiente a la
Segunda Guerra Mundial se construyo gran parte de la periferia. En las ultimas

s, Napoles se ha dotado de una zona comercial con rascacielos e
A Roma o0 una red de metro en proceso de expansion.

M omo el crimen organizado,

Club de oficiales:

~ DIRECCION: Via Cesario console 03 bis - 80132 Napoli E=te
' TELEFONO: 0039 - 0815520406 \ Ay s ‘

Club de suboficiales: ‘ Oficiales
Suboficiales

DIRECCION: 2° Rampa San. Antonio a Posillipo 80132 Napoli
TELEFONO: 0039 - 0817613083



Ancona es un municipio y puerto en Marcas (Marche), una region del centro de
Italia, con una poblacion de 102.521 habitantes (2009). Esta situada en la costa
oeste del mar Adriatico en el Golfo de Ancona. Es el centro de la provincia
homonima y la capital de la region. La ciudad se localiza 210 km al noreste de
Roma.

Se encuentra justamente entre las laderas de los Montes Conero, Astagno
(ocupado por la ciudadela) y Guasco, en el que se eleva el Duomo (150 m). Este
ultimo, dedicado a San Ciriaco, ocupa el antiguo sitio de un templo de Venus,
quien es mencionada por Catulo y Juvenal como la deidad tutelar del lugar.

Hrvatiska
Cro@gtia

&

™
Italia
Italy)

DIRECCION: XXIX September n°1- 6010C
TELEFONO: 0039 — 0712074174



20. LA MADDALENA (OFF)
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La Maddalena es un municipio de la provincia de Olbia-Tempio, en la isla
italiana del mismo nombre, al norte de Cerdefa. El municipio tiene una
poblacion aproximada de 11.000 habitantes y comprende una extension de 49

km?, alcanzando una densidad de 232 hab./km2. La Maddalena se trata de un
archipiélago de siete islas principales (Maddalena, Caprera, S. Stefano, Spargi,
Budelli, S. Maria y Razzoli) y otros islotes de menor tamaio.

El puerto de la Maddalena esta conectado con Palau, Cerdefia. En la cercana
iIsla de Caprera esta la casa de Giuseppe Garibaldi (ahora museo nacional). El
archipiélago de La Maddalena es un parque nacional donde las calas
parecen piscinas por la claridad de sus aguas.

Club de oficiales:

DIRECCION: Lungomare Ammiraglio Mirabello n°6 - 57100
TELEFONO: 0039 - 0789799338

Club de suboficiales:

DIRECCION: Viale Italia n° 72 - 57100
TELEFONO: 0039 - 0789799339
0039 - 0789739112




ITALIAMN MAVY CLUBS

AMNCONA
MOD'S SRRFICER S LB

FROM JAMRUASRY @ TO GECEMBER 1, DDIE

TYFES OF ROCMS
1 CDUBLE FudeDe 1 TRIFLE ROM

A2, 00C per day 49 00 per day

AUGUSTA
OFFICERS" CLLRE

FROM JAMRUSRY @ TO GECEMBER 1, DDIE

IYFES OF ROUIMS
1 DiDUVELE ROCIM

A2 00C per day

CAGLIARI
IFFECERS AND NCOO'S GFFICERS” CLLRE

FROM JISMUSRY 9 TO PMAY 31, BO2E
FRdiE SEFTEHBER 1S TS GECEMEBER 31, 1016

1 SIMGLE ROOM 1 DOUSLE ROOM
OFFICER OFFICER

1 JUADREUPLE ROOM
HOOS OFFICER

I8, 00 per day I 4%, 00C per day S9.00C per day

L MaAD DAL ERMA
IFFECERS AND NCOO'S GFFICERS” CLLRE

FROM J&MUARY @ TO PMAY 31, DOH2IE
FROM SEFTEHBER 15 TO DELCEMEBER 21, 2006

TPPES OF FiOHEHS (OFFIDERS AND MOOrS OFFICERS)
1 DDBRLE ROl 1 TRIPLE RODM 1 QUADRUPLE RilelM

A5, 00C per day S2,000C per day S59,00C per day

L& SFELfIA
IFFECERS AND NCOO'S GFFICERS” CLLRE

FROM JAMRUASRY @ TO GECEMBER 1, DDIE

TYFES OF RCOMS

1 DOUBLE RO 1 CDUBLE ROl 1 TRIFLE ROOM
OFFICER HCD'S OFFICER MO0 OFFICER

1 QUADRLUPLE ROOM
HCD'S OFFICER

A%, 0 per day I A5 00C per day 52,00C per day 59,.00C per day
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= BERESKFAST = CEIMES
= A LITTLE B0OTTLE OF WATER = LLHICH OF CDHMER =13 00 FER PERSOM
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ITALIAN MAVY CLUBS

LIW R M
OFFICERS AMD MCO'S OFFICERS" CLUE

FROM JAaMUSRY @ TO DECEMBER 1, D01

THFES OF RCOMES
1 DOUELE ROOM 1 DOUBLE RO
OFFICER HCD'S OFFICER

A%, 00C per day | 4% 00C per day

MNaAaPOLI
OFFICERS" CLUE

FichE JUNE 1 TO DECEMEER 1 2015

THVFES OF RCEOME
1 TRIFLE ROWTE

S2.000C per day

ROM&
GRFECERS" AnD MOD'S CLLE

FiHE JaANUARY O TO DECEHBER 1., J025

THFES OF RCOME

1 TRIPLE ROOM 1 TRIFPLE A0 1 QUADRUPLE ROCHM
OFFICERS” [ [ HOD'S

S55.00C per day 55, 000C per day G2.00M per day

TARAMNTD
IFFICERS” ARD MODS COLUE

FROM JAaMUSRY @ TO DECEMBER 1, D0l

THFES OF RCOME
1 DB E RO 1 CDUBILE Rl

OFFICERS” RO

A2 00C per day

42,00C per day I

YWENEZILA
OFFICERS" SMD MOD'S CLUE

FrelHE JANUARLY 8 TO NOYEMEBER 20, 2055

THFES OF RCEOME
1 TRIFPLE A 1 TRIFPLE Al
OFFICERS” MODS

55,00 per day 55,00 per day

IR ALL MAWY Ci |%
[ LUseLs:

Tri L LT
= BERELKFEST

= LR ES

= A LITTLE 8OTTLE OF WATER = LIHCH OF ODDHMER =13 MK PFER PERSSH




Enlace;

Carabinieri

CARABINEROS

12

22. ISCHIA

23. MERANO
24. BRESSANONE

COMITE DE LIAISON INTERNATIONAL
DES ORGANISMES MILITAIRES SOCIAU?
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https://www.difesa.it/smd/staff/reparti/v-reparto/clims/fa/cc/soggiorni/index.html
https://www.difesa.it/smd/staff/reparti/v-reparto/clims/fa/cc/soggiorni/index.html

22 [ISCHA

El centro, inaugurado en septiembre de 1985 y completamente
renovado en 2009, cuenta con 42 habitaciones con capacidad para
unas 120 personas.

Las habitaciones estan equipadas con radio, television, aire
acondicionado y minibar. Las zonas comunes constan de bar, zona de
juegos, salones, sala de television, sala de juegos para nifios, restaurante
con servicio de mesa y piscina con agua termal.

La isla de Ischia, ya de por si rica en fuentes de aguas termales con
iInnumerables virtudes terapéuticas, famosa en todo el mundo por las
termas de Ischia, goza ademas de una afortunada ubicacion geografica
que garantiza a toda la isla unas condiciones climaticas y ambientales

ales para reponer el cuerpoy el espiritu. Ischia y sus termas, o mejor
manantiales termales, los parques
ompuesto por los

//
Z

are

Centro Ricreativo Residenza Mareluna
Via Casciaro, 22 - Ischia (NA)

Tel +39 081 981062 - Fax +39 081 992145
e-mail: ischia@inwebsrl.i



25, MERANO

Situado en la famosa localidad turistica (350 m sobre el nivel del mar), rica
en historia, tradicion y cultura, se encuentra a 25 km de Bolzano y se alza en
una maravillosa cuenca natural entre alegres colinas de vifiedos y huertos,
en la confluencia de los rios Adige y Passirio.
El centro tiene su sede en «Villa Hoffmann», en una zona muy elegante de la
ciudad y en una ubicacion panoramica, completamente rodeada de
vegetacion y tranquilidad. Dispone de una piscina al aire libre, un amplio
aparcamiento, biblioteca, salas de entretenimiento y lectura, pista de
petanca, tenis y salas polivalentes equiadas con juegos adecuados para
todas las edades.
Para los amantes de la montainia y el esqui, Merano ofrece diversas
posibilidades. Se puede esquiar en «Merano 2000», una localidad a la que se
puede llegar comodamente en transporte publico, tanto en la meseta del
Val d'Ultimo, en el municipio vecino de S. Pancrazio, como en las pistas del
glaciar del Val Senales.
nabitaciones del Centro Recreativo Montano de Merano son de
lones: algunas se encuentran dentro de Villa
as en la dependencia dividida

Qs
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Centro Ricreativo Villa Hoffmann

Via Scena, 28 - Merano (BZ)

Tel +39 0473 236157 - Fax +39 0473 237350
e-mail: merano@inwebsrl.i



_AlZR 24 BRESSANONE
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! Hit! lii : El centro recreativo montafiés de Bressanone, denominado “RESIDENCIA EUROPA”
1 WATAE [ O SSSEEE

esta situado en el centro de la ciudad antigua, en el margen del rio ISARCO, en una
zona tranquila y rica de vegetacion; dispone de 44 habitaciones de distinto
tamano (110 camas) dotadas de bario, teléfono, TV y minibar; en su

interior se hallan a disposicion una sala de juegos -sala de billar-sala de juegos
para niios, ping-pong, video juegos-futbolin-sala de TV, sala de lectura bar y
restaurante.

Durante la permanencia de los huéspedes se organizan diferentes actividades para
amenizar su estancia, tales como veladas de baile, fiestas tipicas tirolesas) con el
traje regional, excursiones a los valles lindantes (Val Gardenia, Val Badia,
Dolomitas, Miniere y Cascate) y al extranjero (ciudad de Innsbruck, Ménaco,
Castillos

del Tirol). Durante la estacion estival se pueden realizar paseos 0 excursiones
guiadas de diversa dificultad y duracion (con posibilidad de gozar de paisajes
inolvidables) y practicar distintos deportes (equitacion, tenis, natacion y bafos en la
piscina municipal cercana y muy moderna, dotada de toboganes y trampolines
para el lanzamiento). Durante la estacion invernal estan disponibles las siguientes
estaciones de esqui de primer orden en el centro de los Dolomitas:

e Cima Polse (2504 m.) se puede llegar en 10 minutos incluso con el skibus gratuito
(puesto a disposicion por la Asociacion Turistica) con horario cada 30 minutos y
parada en el Centro Recreativo;

= Val Gardenia, 30 minutos de distancia en coche;

= Plan de Corones, 30 minutos de distancia en coche;

= Valles y Maranza, 15 - 20 minutos de distancia en coche.

DIRECCION: CENTRO RICREATIVO MONTANO DI BRESSANONE
Via Giardini, 3

TELEFONO: 0039.0472836337



‘3‘)/ Ayidanos a apoyarte

‘ ‘F DIRECCION DE ASISTENCIA AL PERSONAL

NEGOCIADO CLIMS
SECCION ACCION SOCIAL
DIAPER

Q&H&Eﬁg https://ejercito.defensa.gob.es/diaper

TF:91780895/8826895 - 917808896/882689



https://ejercito.defensa.gob.es/diaper
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